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[ Kassens indhold/Opsaetning af hgjttalerne
Bl Pakkauksen sisdlto ja kaiuttimien asentaminen
Innehallet i forpackningen/stalla in hégtalarna

M Tilslutning af TV
B Television kytkeminen
F AnslutaTV:n

[ Tilslutning af andre enheder
Bl Muiden laitteiden liittaminen
F Ansluta 6vriga enheter

[0 Lynopsaetning pa skeermen
[ Pika-asetus-toiminnon kayttaminen
H Enkel instdllning pa skarmen

M Afspilning og brug af andre funktioner

El Levyn toistaminen ja muiden toimintojen kadyttaminen

K Uppspelning och andra funktioner
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Fjernbetjening
Kaukosdadin
Fjarrkontroll
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Kassens indhold

R6-batterier (AA) (2)
R6-paristot (koko AA) (2)
R6-batterier (storlek AA) (2)

Pakkauksen sisalto

FM-ledningsantenne
FM-johtoantenni
FM-antennsladd

Innehallet i forpackningen
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Start med at anbringe Aloita sijoittamalla kaiuttimet Borja med att placera hogtalarna
hgjttalerne i henhold til takapaneelissa olevien enligt etiketterna pa bakpanelen.
maerkaterne pa bagpanelet. merkintojen mukaan.
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Tilslut derefter hgjttalerne Kytke sitten kaiuttimet Anslut sedan hogtalarna
til hovedenheden. paalaitteeseen. till huvudenheten.

SPEAKERS
FRONT L__SUBWOO!
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Du far video og lyd af hgj kvalitet ~ Voit nauttia laadukkaasta Visa digitala bilder och lyssna
ved at oprette tilslutning via kuvan- ja dénenlaadusta pa ljud med hog kvalitet

et HDMI-hgjhastighedskabel @) kytkemalla laitteet High Speed genom att ansluta via en
(medfolger ikke). HDMI -kaapelilla @) (lisdvaruste).  HDMI-héghastighetskabel @)
Hvis TV'et ikke har noget Jos TV:ssé ei ole HDMI ARC (medfdljer ej).

HDMI ARC-stik, skal du ogsa -liitintd, tarvitset myos optisen Om TV:n inte har ndgot HDMI
bruge et digitalt optisk kabel @ digitaalikaapelin @ (lisavaruste), ARC-uttag behéver du dven en
(medfalger ikke) til at fa TV-lyd jotta voit toistaa TV:n danta optisk digital kabel @ (medféljer
gennem systemhgijttalerne. jarjestelman kaiuttimien kautta. ej) for att lyssna pa TV-ljud genom

DIGITAL IN

OPTICAL

(A) —
—_— (=)
Homi

systemhogtalarna.

1A%

OPTICAL
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Hvis du vil tilslutte en set-
top-boks, en spilkonsol eller
en digital satellitmodtager,
skal du oprette lydtilslutning til
hovedenheden med et digitalt

optisk kabel @ (medfalger ikke).

Opret enseparat videotilslutning
til TV'et.

Til FM-radio skal du tilslutte den
medfglgende ledningsantenne
og forleenge den for at fa den
bedst mulige modtagelse. @

‘SPEAKERS
____SPEAKERS
FRONTR PO SUSWOoER

Voit liittaa digisovittimen,
pelikonsolin tai digitaalisen
satelliittivastaanottimen
kytkemalld laitteen aaniliitannan
padlaitteeseen optisella
digitaalikaapelilla @ (lisdvaruste).
Tee erillinen videokytkenta
televisioon kuvasignaalia varten.

Kytke FM-radiota varten mukana
toimitettu johtoantenni ja

levita se, jotta radio kuuluu
mahdollisimman hyvin. @

Om du vill ansluta en digitalbox,
spelkonsol eller digital
satellitmottagare goér du en
ljudanslutning till huvudenheten
med en optisk digital kabel @)
(medfdljer ej). Gor en separat
videoanslutning till TV:n.

Anslut den medféljande
antennsladden sa att du kan
lyssna pa FM-radio. Strack
ut sladden sa far du bast
mottagning. @




 DK|

H

Du kan oprette tilslutning

til internettet og
hjemmenetvaerket via

et tradlgst LAN eller et
LAN-kabel @ (medfalger ikke).

Netvaerksindstillinger finder

du i startmenuen (side 12).

Hvis du gnsker yderligere
oplysninger, kan du besgge:
http://support.sony-europe.com/

Tilslut netledningen til en
stikkontakt @ i veeggen (mains).

Voit muodostaa yhteyden
Internetiin ja kotiverkkoon
langattoman lahiverkon tai
lahiverkkokaapelin avulla @)
(lisdvaruste).

Verkkoasetukset ovat
paavalikossa (sivu 12).

Lisatietoja on osoitteessa
http://support.sony-europe.com/

Kytke verkkovirtajohto @
pistorasiaan.

Du kan ansluta till Internet och
hemmanatverk med hjalp av
ett tradlost natverk eller en
LAN-kabel @ (medféljer ej).

Natverksinstallningarna finns

pa startmenyn (sidan 12).

Du hittar mer information har:
http://support.sony-europe.com/

Anslut nitstromskabeln @ till ett
vagguttag.

ANTENNA

Til en bredbandsrouter
Laajakaistareitittimeen
Till en bredbandsrouter

LAN (100)
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Tryk pa I/() for at tende
systemet. Der vises “SETUP”
i frontpaneldisplayet.

Du ggr systemet klar til brug
ved at gennemga Indledende
lynindstillinger pa skeermen
ved brug af den medfelgende
fjernbetjening. Det tager kun
nogle fa minutter.

Hvis opsaetningsskaermen ikke
vises, skal du vaelge den korrekte
AV-indgang i dit TV.

Nar du kan se meddelelsen
[Nem forste opseetning er
fuldfert.] pa skeermen, skal

du veelge [Afslut], hvorpa
systemet er klar til brug.

Kytke virta jarjestelmaan
I/D-painikkeella. Etupaneelin
naytossa lukee SETUP.

Tee jarjestelman alkumaaritykset
nakyviin tulevassa Helppo
alkuasennus -ndytossa mukana
toimitetun kaukosaatimen
avulla. Tama kestaa vain
muutaman minuutin.

Jos asetusnadytto ei tule nakyviin,
valitse oikea AV-tulo televisiossa.
Kun nadyttoon tulee viesti
[Helppo alkuasennus on nyt
suoritettu.], valitse [Lopetal.
Jarjestelma on nyt kayttovalmis.

Tryck pa I/ for att starta
systemet. | frontpanelens
teckenfonster visas SETUP.

Forbered systemet for
anvandning genom att ga
igenom Enkel initialinstéllning
pa skdrmen med den
medféljande fjarrkontrollen.
Det bor bara ta nagra minuter.

Om instéllningsskarmen inte
visas valjer du korrekt AV-ingang
paTV:n.

Nar [Den enkla
initialinstallningen ar fardig.]
visas pa skarmen véljer du
[Avslutal. Nu kan du bérja
anvanda systemet.
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Hvis du vil afspille en disk, skal Voit toistaa levyn painamalla Om du vill spela upp en skiva
du trykke pa &, og derefter 2 _painiketta ja asettamalla trycker du pa £ och placerar
legge disken i diskskuffen. sitten levyn levykelkkaan. sedan skivan i skivfacket.

Tryk pa £ igen for at lukke Sulje levykelkka painamalla Tryck pa & igen for att stinga
diskskuffen. A _painiketta uudelleen. skivfacket.

Hvis afspilningen ikke starter Jos toisto ei kdynnisty Om uppspelningen inte startar
automatisk, skal du veelge @ automaattisesti, valitse @ automatiskt valjer du @ for

i kategorien i [Video], J7 [Musik] iH [Video]-, JI [Musiikkil- tai kategorin i [Video], JI [Musik]
eller &3 [Foto] og trykke pa (®. 0 [Valokuva] -luokassa ja paina eller &3 [Foto] och trycker pa ®.

®-painiketta.

2
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Du kan lytte til musik pa din smartphone,
osvV., via Bluetooth-kommunikation fra
dit system.

Du kan parre/tilslutte din Bluetooth-enhed
pa felgende mader:
O ved at trykke pa knappen BLUETOOTH eller
@ ved at bruge NFC-funktionen
(kun for NFC-kompatible enheder).
Download applikationen, og hold
enheden i neerheden af N-maerket
pa hovedenheden.
Hvis du gnsker yderligere oplysninger,
kan du besgge:
http://support.sony-europe.com/

Voit kuunnella dlypuhelimessasi
olevaa musiikkia jarjestelmassa
Bluetooth-yhteyden avulla.

Voit tehda pariliitoksen tai liittda Bluetooth-

laitteen jommallakummalla tavalla:

@ painamalla BLUETOOTH-painiketta

@ kayttamalla NFC-toimintoa
(vain NFC-yhteensopivissa laitteissa).
Lataa sovellus ja pida laitetta lahella
paalaitteen N-merkintaa.

Lisatietoja on osoitteessa

http://support.sony-europe.com/

Du kan lyssna pa musik i din smarttelefon
eller liknande via Bluetooth-kommunikation
fran systemet.

Du kan hoppara/ansluta en Bluetooth-enhet
pa nagot av foljande stt:
O trycka pa BLUETOOTH-knappen, eller
@ anvinda NFC-funktionen (endast
for NFC-kompatibla enheter).
Hamta appen och hall helt enkelt enheten
nara N-markeringen pa huvudenheten.
Du hittar mer information har:
http://support.sony-europe.com/
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Tryk pa HOME for at fa adgang til flere Jos haluat kayttaa muita toimintoja, Tryck pa HOME for att fa atkomst till annu
funktioner. paina HOME-painiketta. fler funktioner.

Eksempler: Esimerkkeja: Exempel:
O Lyt til radioen via systemets hgijttalere O Radion kuunteleminen jérjestelman O Lyssna pa radio via systemets hogtalare
@ Indstil faste radiostationer kaiuttimien kautta © Forinstéllda radiokanaler
@ Fa adgang til internetindhold © Radioasemien esivirittdminen @® Anvinda internetinnehall
@ Afspil filer pa den tilsluttede USB-enhed @ Internet-sisallon kdyttaminen @ Spela upp filer pa en ansluten USB-enhet
@ Kytketyn USB-laitteen tiedostojen
toistaminen
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3 Resetting

Easy Networ|

DK| Du kan angive Voit maarittaa Du kan gora
netveaerksindstillinger tassa valikossa natverksinstallningar
via denne menu, verkkoasetukset, kun via den har menyn
nar hovedenheden paalaite on kytketty nar huvudenheten
er tilsluttet en laajakaistareitittimeen. ar ansluten till en
bredbandsrouter. bredbandsrouter.
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Indstilling af faste radiostationer

1 Trykflere gange pa FUNCTION,
indtil der star “FM” pa
frontpaneldisplayet.

2 Tryk pa, og hold TUNING +/-
nede, indtil den automatiske
sggning starter.

3 Tryk pa OPTIONS.

4 Tryk pa ®/¥ for at velge
[Gem hukommelse], og tryk
derefter péd @®.

5 Tryk pa /¥ for at veelge det
gnskede gemte nummer,
og tryk derefter pa ®.

6 Gentag trin 2 til 5 for at
gemme andre stationer.

Valg af en fast station

Tryk flere gange pa FUNCTION,
indtil der star“FM” pa
frontpaneldisplayet.

2 Tryk flere gange pé& PRESET +/-
for at veelge den faste station.

Radioasemien esivirittaminen

1 Paina FUNCTION-painiketta
toistuvasti, kunnes
etupaneelin ndytossa
nakyy FM.

2 Paina TUNING +/- -painiketta,
kunnes automaattinen
haku alkaa.

3 Paina OPTIONS-painiketta.

4 Valitse [Pikavalintamuisti]
/¥-painikkeella ja paina
sitten @-painiketta.

5 Valitse haluamasi
pikavalintanumero
/¥-painikkeella ja paina
sitten @-painiketta.

6 Tallenna muut asemat
toistamalla vaiheita 2-5.

Esiviritetyn aseman valitseminen

1 Paina FUNCTION-painiketta
toistuvasti, kunnes
etupaneelin ndytossa
nakyy FM.

2 Valitse esiviritetty asema
painamalla toistuvasti
PRESET +/- -painiketta.

Forinstalla radiokanaler

1

Tryck pa FUNCTION flera
ganger tills FM visas
i frontpanelens teckenfénster.

Tryck pa och hall ned
TUNING +/- tills den
automatiska avsokningen
bérjar.

Tryck pa OPTIONS.

Tryck pa /¥ for att vélja
[Forinstallningsminne]
och tryck sedan p& ®.
Tryck pa /¥ for att vélja
forinstallningsnummer
och tryck sedan p& ®.

Upprepa steg 2 till 5 for att
lagra andra stationer.

Vilja en forinstélld station

1

Tryck pa FUNCTION flera
ganger tills FM visas
i frontpanelens teckenfénster.

Tryck pa PRESET +/- flera
ganger for att valja den
forinstallda stationen.



Fejlfinding

Hvis du oplever nogle af falgende problemer under afspilningen,
kan du i forste omgang bruge denne fejlfindingsvejledning til selv
at forsege at lose problemet.

Se 0gsa betjeningsvejledningen pa felgende websted:
http://support.sony-europe.com/

Der er ingen strgm.
—> Kontroller, at netledningen er sat korrekt i stikkontakten.

Systemet fungerer ikke, som det plejer.
— Tag netledningen ud af stikkontakten, og saet den i igen efter
nogle minutter.

Systemet udsender ikke lyden korrekt for TV-programmer,

nar der tilsluttes en set-top-boks.

— Kontroller tilslutningerne.

— Veelg den korrekte indgang pa systemet, som set-top-boksen
er tilsluttet.

Disken afspilles ikke.

— Diskens regionskode passer ikke til systemet.

— Der er dannet kondens pa linserne indeni hovedenheden. Tag
disken ud, og lad hovedenheden sta teendt i ca. en halv time.

— Disken er ikke braendt korrekt.

Reducering af stramforbrug til under 0,3 watt
i standbytilstand

Tryk pd HOME, og tryk derefter pa €/4/¥/ for at veelge

[Opsaetning]. Kontroller, at felgende indstillinger er angivet:

« Veelg [Systemindstillinger] > [HDMI-indstillinger] > [Kontrol
til HDMI], og indstil [Kontrol til HDMI] til [Fra].

« Veelg [Systemindstillinger] > [Hurtig start-tilstand], og indstil
derefter [Hurtig start-tilstand] til [Fra].

« Veelg [Netvaerksindstillinger] > [Fjernstart], og indstil derefter
[Fjernstart] til [Fra].

Vianmaaritys

Jos jokin seuraavista ongelmista ilmenee jarjestelman kayton
aikana, yritd ratkaista ongelma ndiden vianméaritysohjeiden
avulla, ennen kuin viet jarjestelman huoltoon.

Lisatietoja on myds kdyttdohjeissa osoitteessa
http://support.sony-europe.com/

Virta ei kytkeydy laitteeseen.
— Tarkista, etta virtajohto on kytketty kunnolla pistorasiaan.

a ei toimi nor isti

Jarj

— |rrota virtajohto pistorasiasta ja kytke se takaisin vasta usean
minuutin kuluttua.

Jérjestelma ei toista televisio-ohjelman danta, kun se on
kytketty digisovittimeen.
— Tarkista liitdnnat.

— Valitse jarjestelmdsta tuloliitantd, johon digisovitin on kytketty.

Levya ei voi toistaa.

— Levyn aluekoodi ei vastaa jarjestelmédn aluekoodia.

— Paalaitteen sisalla oleviin linsseihin on tiivistynyt kosteutta.
Poista levy ja jata padlaitteeseen virta noin puoleksi tunniksi.

— Levya ei ole viimeistelty oikein.

Virrankdyton vahentaminen alle 0,3 wattiin
valmiustilassa

Valitse [Asetukset] painamalla ensin HOME- ja sitten €/4/¥/-

painiketta. Tarkista, ettd seuraavat asetukset on madritetty:

« Valitse [Jarjestelmdasetukset] > [HDMI-asetukset] > [HDMI-
Ohjaus] ja maarita sitten [HDMI-Ohjaus]-asetukseksi [Pois]

« Valitse [Jarjestelmdasetukset] > [Pikakdynnistystila] ja maarita
sitten [Pikakaynnistystila]-asetukseksi [Pois].

« Valitse [Verkkoasetukset] > [Etakdynnistys] ja maaritd sitten
[Etakdynnistys]-asetukseksi [Pois].

Felsokning

Om du far nagot av foljande problem med systemet kan

du anvdnda denna felsokningsguide for att forsoka I6sa det innan
du ldmnar in systemet for reparation.

Du kan dven ldsa bruksanvisningen pa foljande webbplats:
http://support.sony-europe.com/

Strommen slas inte pa.
— Kontrollera att natkabeln ar ordentligt ansluten
till vagguttaget.

Systemet fungerar inte som det ska.
— Koppla ur natkabeln fran vagguttaget, anslut den sedan igen
efter nagra minuter.

Systemet matar inte ut ljudet fran en TV-sandning nér det
aransl till en digitalbox.

— Kontrollera anslutningarna.

— Valj ratt ingang for det system som digitalboxen &r ansluten till.

En skiva spelas inte.

— Regionskoden pa skivan matchar inte systemets kod.

— Kondens har bildats pa linserna inuti huvudenheten.
Ta bort skivan och lamna huvudenheten paslagen i cirka
en halvtimme.

— Skivan har inte avslutats ordentligt.

Minska stromforbrukningen till mindre

an 0,3 W iviloldage

Tryck pd HOME och sedan pa €/%/¥/2 for att vélja [Installn.].

Kontrollera att fljande instéllningar &r gjorda:

Valj [Systeminstallningar] > [HDMI-installningar] > [Kontroll
for HDMI] och stéll sedan in [Kontroll for HDMI] pa [Av].

Valj [Systeminstaliningar] > [Snabbstartlage] och stéll sedan
in [Snabbstartlage] pa [Av].

Valj [Natverksinstallningar] > [Fjarrstart] och stéll sedan

in [Fjarrstart] pa [Av].
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Denne hurtige installationsvejledning
Sparer papir
For at spare pa de naturlige ressourcer har Sony skaret drastisk ned pa papirforbruget ved

ikke laengere at inkludere hele trykte vejledninger. Fuld betjeningsvejledning og meget
mere er dog tilgaengelig online:

Tama pika-aloitusopas saastaa paperia
Luonnonvarojen saastamiseksi Sony on vahentanyt paperin kulutustaan merkittavasti

jattamalla painetut kayttdoppaat pois tuotteiden toimituksista. Taydelliset kdyttoohjeet
ja muut asiakirjat 16ytyvat kuitenkin osoitteesta:

Den har snabbstartguiden sparar papper

For att spara naturens resurser har Sony minskat pappersanvandningen drastiskt genom
att inte langre bifoga kompletta tryckta handbdcker. Online finns dock fullstandiga
bruksanvisningar och mycket annat:

http://support.sony-europe.com/

4-446-740-61(1) (DK-FI-SE)
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